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INTRODUCTION

La cinquiéme FKéunion de directeurs de services d'enregistremernt de
transfert des techniques a eu lieu & Buenos Aires, du 15 au 19 septembre 1980,
sous les auspices de 1'Organisation des Nations Unies pour le développement

industriel (ONUDI) et du Gouvernement argentin.

La réunion avait essentiellement pour but de passer en revue les rrogres
réalisés dans la mise er oceuvre des recnmmandations de la -précédente réunion
des directeurs des services dfenregistrement de transfert des techniques,
tenue i Lisbonne du 8 au 10 octobre 1979, en ce qui ccncerne, entre autres,
le Systéme d'échanges de renseignements techniques (SERT) et la coorération
entre les services d'enmregisirement qui y particirent. La réunien 2 8gaiement
sermis d'étudier certzins docuxmerts sur l'excérience 22culise par les services

d'enregistrement rerréserntés et sur l'orientation de leurs travaux futurs.
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CONCLUSIONS ET RECOMMANDATIONS

Questions générales

1. La phase initiale du Systéme d'échange de renseignements techniques est
une réussite, qu'a confirmé l'accroissement du nombre de pays participants.
Tous les moyens disponibles devraient &tre mis en oeuvre pour aider les

nouveaux pays participants 4 créer un service d'enregistrement.

2. Cependant, le Systéme doit &tre é€largi en méme temps cu'approfondi, de
fagon & couvrir d'autres domaines que 1'échange d'informationms. Cette
croissance doit, bien entendu, 8tre conforme & l'appareil législatif, é&cono-
zigue et politique de chacun des pays membres. Le Systéme devrait devenir un
instrument au service des restonsables des pays en dévelorrement Tour les
cuestions relevant du transfert des technicues. De tlus, les zays zarticizanis
devraient accroisre leur coopération, tan* tilatéralemen: gue zar l'inter-

médiaire de 1'CNUDI.

3. L'extension du Systéme est souhaitable, rotarment dans les domaines

suivants :

a) Réduction d'études sectorielles, consacrées en narticulier aux
divers aspects du retard techrnologique des pays en dévelorTenment
et aux pratiques commerciasles restrictives des vendeurs de

techniques qui cont néfastes & ces peys;

b) Documentation sur les nouveaux domaines du transfert des techniques
- micro-électronique, bio-ingénierie, &nergies de remplacement, etc.,-
et sur les pratiques commerciales restrictives qui peuvent &tre

imposées dans ces domaines aux pays en développement;

¢) Interprétation par les receveurs et les cédants des politiques
gouvarnementales relatives au transfert des techniques, afin que
les gouvernements puissent donner & leur politique l'orientation
souhaitée et &laborer des directives, notamment en ce qui concerme
les achats de techniques et la promotion, la commercialisation et
1l'exportation des techniques nationales. Des &tudes comparatives
portant sur plusieurs pays seraient particuliérement utiles;
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d) Renforcement du pouvoir de négociation des pays grice au dévelop-
pement des &changes d'informations 4 une meilleure information sur
les sociétés transnationales et autres vendeurs de techniques, &
1'élargissement du r6le de surveillance des services d'enregis-
trement, & un recours aceru aux services consultatifs technologiques
de 1'ORUDI, & la formation du personnel intéressé ( journées d'études,

échanges bilatéraux d'experts, etc.).

k. Aucune des recommandations ci-dessus n'impose d'obligation aux membres
du SERT, et chugue pays se conformera, dans las études qu'il entreprendra,
4 sa législation particuliére et aux limitations juridiques cu autres, qui

lui sont propres.

5. I1 ne faudrait pas qu'un menque de crédits fasse obstaclie i 1'expansion

P

du SERT, don®t l'utilité est d'gres et 3é3i2 rrsuvée e+

cnt 1
reuvent et doivent &+tre dévelorcées dans les directions indizuées. Zes “ords
nécessaires Stant ccmraraiivement reu élevés, il serait torn, non seulement
que 1'ONUDI contirnue 4 financer toutes les activiiés actuelles du Sysiére,

mais ercore cue des crédits supplémentaires soient rrocurés tar d'autres

'_l
)]

éléments du systéme des Yations Unies, tels zue

Pragrarrme de chiffres indi-
catifs de clanification (CIP), les Services indus*riels spdciaux ou le Forzds
de déveloprement Zndusiriel des Yations Unies. L'CITTI devrait en tarsiculier
8tablir pour le troisiéme cycle de programmation des CIP, un avant-projet de
proposition que les gouvernements des pays participants pourraient présenter
aux bureaux locaux du PRUD. Les services d'enregistrement devraient éga-
lement étudier la possibilité de prendre eux-mémes en charge une partie des

#rais découlant de leur participation au SERT.

6. I1 faudrait mieux informer les autres pays des moyens qu'appliquent les
pays participants pour résoudre les problémes relatifs au transfert des
techniques (particuliérement én ce qui concerne les pratiques commerciales
restrictives des vendeurs). Des contacts &tablis bilatéralement ou dans le
cadre du SERT permettraient de comparer les expériences. Ces échanges seraient
d'une grande utilité pour les dé&cideurs des pays en développement.

7. La documentation relative & la réunion entre les directeurs de certains
services d'enregistrement et la Licensing Fxecutives Society (LES), tenue &

Felsinki ies 11 et 12 septembre 1980, devrait &tre transmise par 1'ONUDI aux
autres services d'enregistrement. Ces échanges avec la LES, fui fait preuve
d'une meilleure compréhension des préoccupations des pays en développement,

devraient se poursuivre. Les pays industrialisés et la LES pourraient éga-

lement recevoir le bulletin du SERT (TIES Newsletter).




8. Le Centre des Nations Unies sur les sociftés transnationales a déjd mis

4 la disposition du SERT une information et une documentation abondante et
utile : 1'ONUDI a donc demandé au Centre de lu’ communiquer des renseignements
plus détaillés sur ces sociétés et en particulier sur les sociétés qui
travaillent dans les mouveaux domaines technologiques mentionnés ci-dessus.

Ces liens avec le Centre sont profitables et devraient &tre renforcés : 1'ONUDI
devrait prendre les mesures nécessaires d cet effet. Les membres du SERT
devraient faire tout leur possible pour utiliser les services consultatifs
qu'offre le Centre au sujet des sociétés transnationales et de leurs programmes
de formation. Les pays en dévelopvement pourraient ainsi accroftre leur

pouvoir de négociation.

9. Les informetions sur les transferts de technigues, obtenues de sources
aussi diverses que celles rmentionnées ci-dessus, devraient étre utilisées zau

~

mieux. Il conviendraii de constituer 3 cette fin ure réserve d'informazicrs

gui serait largement utilisée pour la formation, les lournées d'études, les

ronograrhies, etc.

Activités diverses

10. Pour faire progresser la csodération enire les services d'enregisirezent
de transfert des techniques, des activitds devraient &ire entreprises dans
juatre direction rrincipales, confcrmérent aux recommandztions du document

ID/WG.325/5 :

Assistance technique de 1'ONUDI & ces services, en coopération avec les

services d'enregistrement d'autres paysi
Cortinmuité et expansion du SERT;

Voyages d'études pour le personnel des services d'enregistrement, échanges
de données d'expérience grace & des programmes d'information, rapports,

enquétes secturielles et ateliers de formation;
Réunions annuelles des directeurs des services.

11. Des &tudes, sur le secteur pharmaceutique, devraient &tre établies par
certains services d'enregistrement, conformément aux indications contenues
dans le document ID/WG.325/10, "Proposed guidelines for analysis of specific
industrial sectors" (Directives proposées pour l'analyse de certains secteurs

industriels).

12, Le document sur les pratiques commerciales restrictives constatées au
Mexique dans les contrats de technologie devrait 8tre achevé et traduit en
anglais et en frangais.
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13. Le tormulaire de codage et les instructions qui ont été proposé€s pour le
systeéme parsiiele et pour les contrails de servizes devraient permetire de réuxir,
a titre expérimental, des données sur les contrats de services & partir

de jJanvier 1981.

1k. Les services d'enregistrement participant au SERT devraient, par l'inter-
médiaire de 1'ONUDI, échanger des résumés indiquant la maniére dont ils
examinent les contrats de services, les directives qu'ils observent, les régles
qu'ils apoliquent pour évaluer la rémunération demandée, les garanties 4'exé-

cution exigées, etc.

15. Le bulletin du SERT devrait ccnserver sa forme actuelle, mais offrir
davantage d'articles provenant des services d'enregistrement membres et
consacrés & leurs activités. Il devrait &tre distritué gratuiterent 3 tous

zeux qui en font la demande.

&. Les tableaux de dcnnées 2u 327 I sur les secteurs industr-iesls devraient

'.J

]

ester tels cuels, car ils scnt adavtés aux tescins des servigces i'anregistrerent.

L

-
]
i

. La vrochaine Péunion des directeurs de services d'enrecisirement de

transfert des iechnigues devrait avoir lieu daﬂé la région d'Asie et 2u Paciligue,
de rréférence 4 Manille. Le représentant du Conseil philippin éu transfert

des techniques a accepté cetie suggestion, sous réserve de consultations avec

son ficuvernement et avec le Secrétariat de 1'ONUDI. Il a zrovisoirement 88

décidé que cette réunion se tiendrai: en novembre 1981.
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I. ORGANISATION DE LA REUNION

Les directeurs de 20 services d'enregistrement assistsient & la réunion.
Cing pays &taient représentés pour la premiére fois. L'annexe I donne la liste

des partic®pants.

La réunion était présidée par M. Jorge Fernapdiez Ocampo, Directeur du
service national argentin d'enregistrement des contrats de licence et de
transfert des techniques. Dans sa déclaration liminaire, M. Ocamro a mis en
lumiére l'importance des travaux de 1'ONUDI dans le domaine du transfert des

techniques, particuliérement sous l'angle du SERT.

Le Conseiller *echnique principal, resconsable du prograrme technolo-
gzique de 1'CNUDI, aprds avoir évoqué le rdle de l'argentine dans le dévelop-
pemernt éconcmique du Tiers morde, 2 tassé en revue les cdiscussicns sur le
transfert des %echnigues gui avaient eu lieu le2s 11 et 12 septemtre, 2 Helsinki,
entre certains membres du 3T2T et la LIS, et a sociligré que le zcnde industria-

lisé rortait un intérét croissant au groure du SZRT.

M. Jorge Z. Bustamante, Sous-Secrétaire technigue du dévelorrement
industriel, a2 souhaité la bienvenue z2ux varticirants au nom du Ministére

srgentin de l'dconcmie,

M. José Alcides Rodriguez, Vice-Président de 1'Institut natioral de
technologie industrielle (INTI), ou se tenait la réunion, a souligné que
1'INTI étai: le premier institut chargé des contrats de transfert de techniques

en Argentine. -

En tant qu'ex-Président du groupe du SERT, M. Alexander Vaz Pinto,
Président de 1'Institut d'investissements étrangers du Portugal, a souligné
les progrds enregistrés dans les échanges d'informetion par l'intermédiaire
du SERT. en ajoutant qu'il faudrait, a4 l'avenir, favoriser des moyens de

coopération plus directs.

Les participants, aprés avoir &élu M. Badal Roy (Inde) Rapporteur, ont

adopté l'ordre du Jour ci-apreés
1. TFExpérience des poys en matiére de transfert des techniques;
2. Rapport d'activite Ju SERT;

3. Financement des activités du SERT;




L. Promotion de la coopération entre les services d'enregistrement

de transfert des techniques;

5. Orientation des travaux futurs des services d'enregistrement de
transfert des techniques. La liste des documents présentés & la

. réunion est donnée i 1 'annexe II.




1I. RESUME DES DEBATS

Expérience des pays en maliére de transfert des techniques

La réunion a examiné le document sur les pratiques commerciales restrictives
constatées au Mexique dans les contrats de techmologie. Ce document passe
en revue les clauses restrictives relevées dans 350 contrats environ, er. les
accompagrnant de renseignements obteaus auprés des entreprises. En outre,
ces clauses restrictives y sont rattachées d& six disvositions particuliéres

de la législation mexicaine sur la technologie.

On & fait remarquer que l'étuce serait complétée ultérieuremrent rar des
communications provenant des services d'enregistrement rarticictant au SEST.
On a soulizné, var zilleurs, la zessitilité de L'utiliser rcur la formazion

du tersonnel recruté par les services d'enregisirement.

3

On a suggéré d'ajouter, dans la versicn définitive de 1'étude, un chapitre
sur les problémes rosés par les rraticues cormerciales resirictives et sur
les politiques visant 3 les résoudre, et de publier cette versicn en anzglais

et en frangais, y ccmpris l'introduction et le résumé,

Au cours des débats, les rarticipants ont &tudié diverses clauses
restrictives 4 la lumiére de l'expérience acguise par certains pays tarti-
cipant au SERT, et ils ont entendu un bref résumé des débats sur ce sujet
de la réunion de 1'0O%UDI et de la LES, tenue & Helsinki.

Rapport d'activité du SERT

Les particirants, aprés avoir pris :o>nnaissance du rapport d'activité
du SERT (IDMG. .. .'5), ont décidé que le nouvesu systéme applicable aux
contrats de services devrait commencer 4 fonctionner, & titre expérimental,
4 partir de janvier 1981.

Le projet de formulaire de codage et le projet d'instructions pour le
systéme appiicable aux contrats Je services devraient rester tels quels pour
une période expérimentale de¢ un an. Les services d'enregistrement informeraient
le Secrétariat de 1'OFUDI du volume approximatif des données qui seraient
comminiquées tous les six mois, en lui indiquant dans quelle mesure ils

participeraient au nouveau systéme sur les contrats de services,




Les participants, reconnaissaut 1'utilité du Bulletin du SERT pour les
échanges d‘idées entre services d'enregistrement, ont estimé qu'il devrait
continuer Sans changement, ni dans sa formule, ni dans sa teneur. On a
suggéré que i'ONUDI demande aux services d'enregistrement de soumettre des
articles i la rédaction du Bulletin, afin que celle-ci dispose d'une documen-

tation suffisante et mise d jour.

Les tableaux utilisés pour les échanges de données du SERT I (niveau
industriel), qui apportent aux services d'enregistrement les inform.tions
dont ils ont besoin dans ce domaine, devraieat continuer & 8tre utilisés

dans leur forme actuelle.

Les études sur le secteur pharaaceutique indiquées dans le document

"Provosed suidelines for analysis of svecific industrial sectors’ (Directives

proposées pour l'analyse de certzins secteurs indusiriels) [ID/WG.225/19)
seraient exécutées par divers services d'enregisirement. L'I2NUDI
scn pessidie pour ¥ contribuer si on le lui demandait,

Le représeitant de 1'Irnde a informé les par<icirants cu
2 son Gouvernement la crervosition de teri_cipaticn au SZRT IT A, et su'urne

décision était attendue. La crorosition ne devrait pas

Le représentant de la Chine a déclaré que son pays était diszosé 3

commencer 4 participer azu SEPT dans certaines limites. Le Yinictére de la

e

construction mécanique fournirait des données pour le SERT I, zinsi que des

informations plus détaillé@es sur certains contrats.

Le représentant du Nigéria a annoncé que son Gouvernement, qui avait
approuvé sa participation au SERT II B, commencerait & fournir des données

dés que le service national de transfert des techniques fonctionnerait,

Le représentant de la Yougoslavie a indiqué que la participation au
SERT intéressait son pays, mais que des difficultés d'ordre jJuridique

emp&chaient celui-ci de prendre une décision dés 4 présent.

Le Secrétariat de 1'ONUDI a signalé que, depuis la réunion du groupe du
SERT 4 Lisbonne, le Guatemala avait acc€dé au nombre des participants au
Systéme (les données seraient fournies & partir du moment od le service
national d'enregistrement commencerait & fonctionner) et que la Colomtie

avait elle auasi commencé A participer activement au SERT I et au SERT II.

Les représertants des pays asgistant pour la premiére fois 4 ure réunisn
du SERT - Indonéeie, Jamalque, Pakistan, République-Unie du Camerow et Togo -




ont déclaré gu'ils soumettraient le programme du SERT & leurs gouvernements

respectiis, qui iaformersient en temps voulu le Secrétariat de 1'ONUDI de

leur éventuelle participation au Systéme.

Un fonctionnaire du Centre des Nations Unies sur les sociétés trans-
nationales a décrit aux participarts le fonctionnement du systéme 4'infor-
mation du Centre et a expliqué en quoi celui-ci pouvait &tre utile aux
services nationaux d'enregistrement : renseignements détaillés sur les
secteurs industriels et les entreprises, aide & la préparation des négociations

avec les sociét@s transnationales, ete.

Finsncement des activités du SERT

Le Secrétariat de 1'CNUDI a expliqué la situation fimeancisre esctuelle:
1'0¥UDI et les services i‘enregistrement feraient cdes effor<s =2cerus tour
ootenir les moveus Tinanciers nécessaires 2 l'exdcuticn du trogrzme dans les
années i venir. Les particicants ont affirmé que les difficultés finznacieres
ne devaien* tas entraver l'exdcution éu prograrme, gui était d'ne imzortance
capitale et constituaii un succés certzin. Ils ont fait un ceriain nomtre Ze
suggestions, en proposant des formulec de partage, notamment des colis el

en reccrmandant que les ressources du FNUD soient mieux exvleoitées.

Coozération entre les services d'enregistrement de iransfert

des techniques et orientation de leurs traveux futurs

Deux rapports de 1'ONUDI (docwr.ents ID/WG.325/6 et ID/WG.325/7) ont cervi
de support aux débats sur la coopération entre les services d'enregistrement
et sur l'orientation de leurs activités futures. Les participants ont adopté
toutes les suggestions faites dans ces documents, en soulignant particuliérement
la nécessité d'élargir le champ d'activité des services d'enregistrement &
des domsines tels que le renforcement de l'appareil techmnologique national et
l'action en faveur des exportations de techniques. En ce qui concernme ce
dernter point, les participants ont entendv un rapport pré€liminaire sur
1l'enquéte que 1'ONUDI méne en Argentine et au Portugal au sujet des expor-
tations de techriques par les pays en développement.

Les participants ont estimé que les services d'enregistrement dé€jd anciens,
dont 1'expérience est considérable, pourraient fournir aux services récemment
cré€s une aide inestimable, soit de fason bilatérale, soit dans le cadre des
programmes d'assistance technique et de services consultatifs tschnologiques
de 1'ONUDI.
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Les perticipants ont entendu un rapport du plus haut intérét dans lequel
le service argentin d'enregistrement des techniques décrivait ses activités
entre soit 1977 et juin 1920. Ils ont &té d'avis que ce type de rapports
analytiques jetait une lumiére nouvelle sur la mise en oeuvre des politiques.

arrdtées par les pouvoirs publics et qu'il conviendrait d'en rédiger d'autres.
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ANREXE I

LISTE DES PARTICIPANTS

A. Participants

Argentine

Jorge Fernandez Ocampo, Director, Registro Nacional de Contratos de
Liceacias y Transferencia de Tecnologiea. Buenos Aires

Roberto Castex, Jefe del Departamento de Informacién y Relaciones del

Registro Nacional de Coniratos de Licencias y Transferencia de Tecnologle.,
Buenos Aires

Colombie

Myriam Zarate, Jefe, Seccidn Pegalias ¥ Teczologia Surerintendencia de
Industria y Commercio, 3ogota

Chice

Th Bingyao, Tirst Yinistry of Machine Suildine, 3eijin
’ 2, 01018

Egrpte

A. Taher, Director of Research, Generzl Crganization for Industrialization
(30FI), Le Caire

Wahby Wahba, Director General, Research, Promotion and Marketing, Foreign
Investment Authority, Le Caire

Espagne

César Primo Miguel, Jefe del Servicio de Transferencia de Tecnologi’a,
Ministerio de Industria y Energia, Madrid

Guatemala

Jaime Valenzuela Sacher, Director Tecnico, Unidad de Trensferencia de
Tecnolog:.a., Ministerio de Economia, Guatemala City

Inde

Badal Roy, Joint Secretary, Department of Industrial Develbpment,
Govermment of India, New Delhi

Indonésie

Ahwar Ibrahim, Deputy Chairman, Planning and Promotion, Investment Co-
ordinating Board (BKPM), Jakarta Selatan
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Jamalque

Merline Smith, Scientific Research Council, Kingston

Malaisie

Muharad Fauzi Omar, Assistant Director, Industries Division, Ministry of
Trade and Industry, Kuala Lumpur

Mexique
J. Fuentes, Subdirector de Eveluacién, D;recc16n General de Inversiones

Extranjeras y Transferencia de Tecnologia, Secretaria de Patrimonio
y Fonento Industrial, Mexico

Nigéria

¥.J. Okono, Federal “inistry of Science and Technology, latioral (ffice
of Industrial Provertr, Lagos

Pakistan

Ghwlam Ahmad, Joint Secretary, Fecromic Affairs Tivisicn, Gevernxzent of
Pskistan, Islamabad

Pérou
Jorge Gonzalez, Ministerio de Indusiria, Cocmmerzic, Turismo e Integracid:m,
Lima

Philippines

Rowena Santos Paguio, Technology Transfer Board, Industrial Technology
Transfer Office, Ministry of Industry, Manille

Portugal

Alexandre de Azerdo Vaz Pinto, President, Foreign Investment Institute,
Lisbonne

République-Unie du Cameroun

Antoine Edo, Deputy Directory of Industries, Ministry of Economy and
Planning, Yaoundé

Togo -

Dossevi Mathey-Apossan, Chef de la Division Industrie, Ministére de
1'Industrie et des sociétés d'Etat, Lome

Venezuela

Thais Hermoso de Gibbs SIEX, Caracas




Yougoslavie

Dragoljub Hadzi-Popovic, Senior Counsellor, Group for International
Bilateral Economic and Technological Co-operaiion, Federal Committee
for Energy and Industry, Novi Belgrad

Secrétariat de 1'Orgarisation des Nations Unies

Centre des Rations Unies sur les soci&tfs transnetionales

Fllen Seidensticker

Tentre d'information des Nations Unies

Thelma O'Con Solorzano, Buenos Aires (Argentine)

Unité de technologie CEPAL/CNUDI

J. Izcue

Organisation intergouvernementale

Groupe andin

Vg Pl
G. Gustavo Flores Guevara, Crupo Politica Technologica, Junta del
Acuerdo de Cartagena’, Lima (Pérou)

B. Observateurs

Registro Nacional de Contratos de Licencias y Transferencia de Tecnologi,a.

Jorge Plaglilla, Rogelio Gomez, Juan B.M. Grasset, Ines Pietragalla,
Luis Ravizzini, Alejandra Turri, Marcelo Jully, Helena Noir, Enrique
Mac Loughlin et Roberto B. Acosta




ANNEXE II

LISTE DES DOCUMENTS

National experience in technology policies,
the case of the Republic of Korea

A comparative study of the technology transfer

registries of selected countries; Report of
the Philippine study tour

Argentine Experience on Technology transfer
Law Application, August 1977 - July -98¢C

Frogress and stztus revort of the TITS
systen

Prometion of Co-operation among technology

- £ Y @y
wrallSier reglsirlies

Future orientation on the work of the
technology transfer registries

Information paper;
UNIDO's technology advisory services (TAS)
Provisional agenda (revised)

Proposed guidelines for analysis of
specific industrial sectors

IDMNG.325/1
(Point B de l'ordre
du jour)

ID/MG.325/2

ID/WG.325/3
(Point 1A de l'ordre
du jour)

ID/WG. 225 /L
(Point 27 ¢e 1
3u lour)
ID/"G.32
(Pcint 2

du_lcur

du lour)
ID/WG.325/7

(Point L de l'ordre
du jour)

ID/WG.325/8

ID/WG.325/9

ID/NWG.325/10
(Point 2B de 1'ordre
du jour)







